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INTRODUCAO:

Tradicionalmente, os sintagmas adverbiais (AdvPs) sdo sintaticamente tratados como adjuntos.
Dessa forma, eles seriam “apéndices acessoérios” (Sant’Ana, 2007), ligados ndo a um nucleo, mas a uma
estrutura intermediaria, o que lhes conferiria livre mobilidade na sentenca. Essa classificacdo, no
entanto, ndo da conta de alguns dados da realizacdo dos AdvPs nas linguas naturais: o que Cinque
(1999) verifica é que, embora a posi¢cado dos AdvPs possa variar com relacdo a alguns elementos da
sentencga, a posicao relativa entre dois ou mais AdvPs é consideravelmente rigida.

Essa constatagdo levou Cingque a concluir que os AdvPs ndo séo adjuncdes, mas especificadores
de projec¢Bes funcionais, na teoria que ficou conhecida como Hipotese do Especificador. Tal hipétese
parte de Pollock (1989), que sugere que os sintagmas adverbiais externos ao VP sejam fixos na
sentenga, como explicam as autoras Tosqui e Longo (2003): para Pollock, posi¢des relativas distintas
dos advérbios de sentenca (S) (externos ao VP) indicariam classificacdes e no¢cdes semanticas também
distintas. Cinque conclui que isso se da pelo fato de os advérbios de S ndo serem adjuntos, mas
especificadores de ndcleos funcionais (esses também fixos na sentenca). Cada projecao representaria
uma categoria distinta dentre as quase 30 categorias semanticas funcionais que Cinque estabelece,
cada uma potencialmente ligada a uma classe de advérbio (Tescari Neto, 2022).

Cinque propde, entdo, uma hierarquia dessas categorias — referente tanto as classes de
advérbios quanto aos nucleos funcionais a que estado ligadas —, que determinaria sua posic¢ao relativa
fixa na sentenca. A partir da comparacao entre linguas de diferentes familias, o autor conclui que essa
hierarquia é universal (no que se refere as categorias de advérbios que existem na lingua em questao).
A possivel variacao verificada na posicao dos AdvPs em algumas sentencas seria, entdo, explicada pela
movimentacéo do verbo, de argumentos e de verbos auxiliares, e ndo por os AdvPs poderem ser gerados
em diferentes posi¢cdes, como se pensava.

A hierarquia proposta por Cinque, com as categorias preenchidas por advérbios do Portugués
Brasileiro, encontra-se em (0) a seguir.

0) [francamente MoodSpeechAct > [surpreendentemente MoodMirative >  |felizmente MoodEvaluative >
[supostamente MoodEvidential > |provavelmente ModEpistemic > [uma veg TPast > |entdo TFuture > |falvez Moodlrrealis >
[mecessariamente. ModNecessity > |possivelmente ModPossibility > |geralmente AspHabitual > [finalmente AspDelayed >
[tendencialmente AspPredispositional > [novamente AspRepetitive(l) > |frequentemente AspFrequentative(l) > |de gosto ModVolition
> |rapidamente AspCelerative(l) > |ja TAnterior > [ndo mais AspTerminative > [ainda AspContinuative > [sempre
AspContinuous > [sd AspRetrospective > [(dentro) em breve AspProximative > [brevemente AspDurative > |caracteristicamente
AspGeneric/Progtessive > [guase AspProspective > [de repente Asplnceptive > [obrigatoriamente ModObligation > [em vao
AspFrustrative > [(?) AspConative > [completamente AspSgCompletive(l) > [tudo AspPlCompletive > [bem Voice > [cedo
AspCelerative(Il) > [do nada Asplnceptive(1l) > |de novo AspRepetitive(I) > [com frequéncia AspFrequentative(1l)

A hierarquia universal de Cinque (1999) adaptada ao Portugués Brasileiro. Fonte: Tescari Neto, 2022.
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No espirito de Cinque, a presente pesquisa buscou verificar se a hierarquia dos advérbios,
universal por hipétese e verificada em um ndmero de linguas, se aplica também ao espanhol chileno. A
seguir, apresentamos a metodologia utilizada para verificar a hierarquia nesta variedade; os dados
obtidos séo apresentados e discutidos na se¢éo seguinte; na sequéncia trazemos algumas conclusoées;
e a bibliografia de consulta é listada ao final.

METODOLOGIA:

Visto que a combinagdo de advérbios dificilmente emerge em corpus (bancos de dados), a
testagem da hierarquia se da por meio de julgamentos de gramaticalidade sobre testes de precedéncia
e transitividade a envolverem dados do espanhol do Chile, como o exemplificado em (1) a seguir.

Q) a. Honestamente yo tengo lamentablemente una pésima opinién sobre este tema.
‘Honestamente eu tenho lamentavelmente uma péssima opinido sobre este tema.
b. *Lamentablemente yo tengo honestamente una pésima opinién sobre este tema.
‘Lamentavelmente eu tenho honestamente uma péssima opinido sobre este tema.’
C. honestamente > lamentablemente.

Se a gramaticalidade de (1a) e a agramaticalidade de (1b) sdo verificadas, entdo temos, por
transitividade, a ordem relativa apresentada em (1c).

Esse mesmo tipo de teste foi aplicado a todos os advérbios da hierarquia lexicalizados no
espanhol chileno. Os julgamentos de gramaticalidade foram realizados por mim mesma, conforme a
pratica comum da gramatica gerativa, interessada na descricdo da lingua-l (i.e., do conhecimento
gramatical internalizado e individual) de um usuério tnico (Chomsky, 1994 [1986]). O trabalho adere ao
espirito popperiano de verificacdo de proposi¢cdes, uma vez que sendo, por hipétese, a hierarquia de
advérbios universal, como propde Cinque (1999), os mesmos experimentos realizados por ele junto a
dezenas de linguas podem ser replicados em linguas ndo testadas ainda, o que torna a proposta
falseavel e, no sentido de Popper, “cientifica”. Vamos, entdo, aplicar a mesma metodologia de Cinque
aos dados do espanhol do Chile.

RESULTADOS E DISCUSSAO:

A testagem dos advérbios foi feita aqui seguindo, na hierarquia de Cinque (1999), a
direcionalidade de baixo para cima, i.e., do advérbio mais baixo da hierarquia ao mais alto. Assim, o
primeiro bloco a ser testado foi o dos advérbios baixos, nomeadamente desde frecuentemente
‘frequentemente’ (AspFrequentativo(ll)) até de repente ‘de repente’ (Aspinceptivo). Em seguida, foram
testados os advérbios mediais — que vao desde casi ‘quase’ (AspProspectivo) até normalmente
‘geralmente’ (AspHabitual) — e, por fim, os advérbios mais altos da hierarquia, desde ‘possivelmente’
(ModPossibilidade) até honestamente ‘francamente’ (MoodAtodeFala). Por motivos de espaco,
selecionamos aqui apenas alguns dos pares de advérbios testados para analise e discusséo.

O primeiro par de advérbios testado foi frecuentemente ‘frequentemente’, correspondente ao
often do inglés, e de nuevo ‘de novo’, correspondente a again, do inglés, como demonstrado em (2).

(2) a. Llueve de nuevo en el invierno frecuentemente.
‘Chove de novo no inverno frequentemente’
b. *Llueve frecuentemente en el invierno de nuevo.

A gramaticalidade de (2a) e a agramaticalidade de (2b) indicam que, no espanhol chileno, de
nuevo ‘de novo’ deve preceder frecuentemente ‘frequentemente’.

O teste em (3) verifica a ordem relativa entre temprano ‘cedo’ e o advérbio que o c-comanda
imediatamente, a saber, bien ‘bem’.

3) a. Maria hizo bien la prueba temprano.

'‘Maria fez bem a prova cedo’
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b. *Maria hizo temprano la prueba bien.
C. bien > temprano

Aqui é interessante ressaltar que uma leitura pausada ou enfatica de (3b) — Maria hizo, temprano,
la prueba bien ‘A Maria fez, cedo, a prova bem’ —tornaria a sentenca gramatical. Esse fenbmeno também
se verifica em sentengcas com outros pares de advérbios, de forma que poder-se-ia argumentar que a
ordem relativa entre eles depende da entonagéo que se d& a sentenca, refutando a hierarquia. Trata-se,
no entanto, de um fenémeno previsto e descrito por Cinque (1999): o uso parentético ou topicalizado do
AdvP. Nessas situacdes, o sintagma adverbial se desloca para uma posi¢do de destaque na sentenca,
entre quaisquer dois constituintes (posicdo parentética) ou ao inicio ou final da sentenca (posicao de
tépico).

Por tratar-se de movimentos posteriores a primeira soldagem (‘Merge’), dados com topicalizacdo
ou com uso parentético ndo podem ser utilizados para refutar a hierarquia, que se refere apenas a
posicdo em que cada advérbio é gerado. Movimentos posteriores podem resultar em ordens superficiais
de sentencas que contrariem a hierarquia, de forma que, para um diagnostico preciso, € necessario
utilizar sentencas em que esses movimentos ndo ocorram. Para isso, fazemos uma leitura plana e
homogénea da sentenca diagnosticada, sem qualquer tipo de pausa ou énfase. Com essa leitura,
verifica-se, de fato, que (3b) é agramatical, e que portanto o advérbio bien deve preceder temprano.

Em (4), temos um dado interessante, em que ambas as ordens relativas entre de nuevo e
completamente sdo gramaticais.

4) a. Juan de nuevo completamente se comié la torta.
‘Jodo de novo completamente comeu o bolo’
b. Juan completamente de nuevo se comid la torta.

No entanto, percebemos que a leitura de (4b) apresenta um sentido diferente: entende-se que a
acao de comer o bolo foi feita completamente de novo — ou seja, completamente modifica de nuevo —, e
nao completamente e de novo. Para que se tenha um diagnéstico preciso da hierarquia, € necessario
gue os advérbios testados estejam nas mesmas condi¢des, isto é: modificando da mesma forma a
oracao verbal como um todo (no caso, a acdo de comer o bolo). Dessa forma, a sentenca (4b), em que
completamente modifica o advérbio de nuevo, ndo pode ser utilizada como diagndstico da hierarquia.

Outra questéo interessante € que Cinque (1999) prevé que alguns advérbios — entre eles again,
correspondente em inglés a de nuevo — possam ser gerados em duas posi¢des distintas da hierarquia
(no caso, AspRepetitivo(l) e AspRepetitivo(ll), destacadas na Figura 1).

[francamente Moodspeechict
[surpreendentemente Moodygrere

[supostamente MoOdg isensa
[provavelmente Modzpistemic
[wma veg Tew
[entdo Trurace
[rakvez Moodizen:
[mecessariamente Modyecesiey
[possivelmente Modoormiey
[geralmente Asprisnima
[finalmente Asppesea

[semepre :—\spc“m:
[4'5 A’xsph:o:pem
[(dentro) em breve Asprrozmasive
[Brevemente AspDucre
[caractenisticamente ASpGenesic/Progeviive
[guase Aspreoipectre
[de repente Aspraceptre
[obrigatoriamente Modorztica
(?W ¥do :\".-pF:—:_mr.ﬂ
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Figura 1 — Hierarquia completa dos advérbios adaptada para o portugués brasileiro, com destaque para os advérbios de Aspecto
Repetitivo(l) e Repetitivo(ll).
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O autor chega a essa concluséao ao constatar que podemos ter sentencas como (5).
(5) John twice knocked twice on the door. (Cinque, 1999)

O que temos em (5) € uma acado — a de Jodo dar duas batidas na porta — que ocorre duas vezes.
Nesse exemplo, fica claro que as duas ocorréncias de twice ndo contemplam advérbios da mesma
classe; além de apresentarem sentidos distintos, se os advérbios twice ‘duas vezes’ fossem da mesma
classe (e, portanto, gerados na mesma posi¢cao), eles ndo poderiam coocorrer na sentenca, de acordo
com o principio de Jackendoff (1972).%

Similarmente a (5), podemos ter a sentenca apresentada em (6), em que de nuevo aparece em
duas posicdes distintas.

(6) Maria de nuevo tocé la puerta de nuevo.
‘Maria de novo bateu na porta de novo'

Voltando para a testagem de completamente e de nuevo em (4), percebemos que, em (4a), de
nuevo precede completamente. No entanto, trata-se da posicdo mais alta de de nuevo — isto €&, do
AspRepetitivo(l). E por esta razdo que podemos ter a sentenca (4c) a seguir, em que uma ocorréncia de
de nuevo (AspRepetitivo(l)) precede completamente e a outra (AspRepetitivo(ll)) o sucede, conforme
previsto pela hierarquia (cf. Figura 2).

4) C. Juan de nuevo completamente se comié la torta de nuevo.
Na sentenca (4c), temos a seguinte sequéncia de AdvPs:
4) d. de nuevo AspRepetitivo(l) > completamente AspCompletivo(l) > de nuevo AspRepetitivo(ll)

Com isso, percebemos que a sentenga (4a) tampouco serve como o diagnoéstico originalmente
pretendido entre o AspCompletivo(l) € 0 AspRepetitivo(ll) (ambos baixos), pois, na sentenca em questao,
de nuevo ocupa a posicdo alta de AspRepetitivo(l) — esta, sim, mais alta do que o advérbio
completamente, corroborando com a hierarquia. J4 em (4c), temos um diagnéstico entre as duas
categorias repetitivas e a completiva, e a hierarquia de Cinque é verificada.

A hierarquia completa e testada, adaptada para o Espanhol chileno, encontra-se em (7) a seguir.

(7) [bonestamente MoodSpeechAct > [sorpreendentemente MoodMirative > [felizmente MoodEvaluative >
[supuestamente MoodEvidential > |probablemente ModEpistemic > [una vez TPast > [entonces TFuture > [falez Moodlrrealis >
[mecesariamente ModNecessity > |posiblemente ModPossibility > [normalmente AspHabitual > [finalmente AspDelayed >
[tendencialmente AspPredispositional > [nuevamente AspRepetitive() > |frecuentemente AspFrequentative(l) > [con gusto
ModVolition > [rdpidamente AspCelerative(I) > [ya TAntetior > [ya no AspTerminative > [fodavia AspContinuative > [siempre
AspContinuous > [solamente AspRetrospective > [en un rato AspProximative > [de forma breve AspDurative > [caracteristicamente
AspGeneric/Progtessive > [casi AspProspective > [de repente Asplnceptive > [obligatoriamente ModObligation > |en vano
AspFrustrative > [(?) AspConative > [completamente AspSgCompletive(T) > [fodo AspPlCompletive > [bien Voice > [temprano
AspCelerative(ll) > [de la nada Asplnceptive(Il) > |de nuevo AspRepetitive(1) > [frecuentemente AspFrequentative(Il)

CONCLUSOES:

Conforme desenvolvido na Introducado, buscou-se verificar se a hierarquia proposta por Cinque,
especificamente no que se refere aos advérbios, se aplica ao espanhol chileno. Ao fazer isso, o trabalho
contribui com a Linguistica do espanhol por langar luz sobre um tépico em sintaxe de uma das variedades
do espanhol. O trabalho também traz contribuicbes para a teoria da Gramatica na medida em que,
constatada a validade da hierarquia nesta variedade, novos estudos sobre o espanhol do Chile poderéo
utilizar advérbios como diagnésticos para movimentos de outros constituintes sintaticos. Assim, se
trabalhos futuros quiserem estudar o movimento do verbo em espanhol chileno, uma vez constatada a

1 Tal principio define que elementos de uma mesma categoria € com estrutura sintatica idéntica ndo podem
coocorrer em uma sentenca. Essa impossibilidade de coocorréncia norteia a metodologia cartografica,
especificamente, e a definicdo de categoria na teoria gramatical, de forma geral (Tescari Neto, 2022).
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validade da hierarquia para essa variedade do espanhol, pode-se utilizar os advérbios como
instrumentos diagndsticos para tais movimentos.

A pesquisa contempla também um estudo dos casos de aparentes “falhas de transitividade”, i.e.,
de “furos na hierarquia”, ou sentencas gramaticais em que se verifica uma ordenagao relativa dos
advérbios que ndo € prevista pela hierarquia, como nos exemplos (3) e (4). Nesses casos, espera-se ou
invalidar (total ou parcialmente) a hierarquia para o chileno, ou entender quais processos sintaticos
podem estar por tras das aparentes ma formacgdes, no espirito de Tescari Neto (2019): o autor demonstra
gue muitos dos aparentes contraexemplos a hierarquia tratam-se, na verdade, de falhas de analise, e
gue as ocorréncias de suposta violacdo da hierarquia se mostram uma importante ferramenta para
compreender movimentos sintaticos, suas restricbes e principios da combinacdo de elementos na
construcao de frases.

A partir dos dados apresentados aqui e dos demais dados coletados ao longo da pesquisa, ndo
mencionados por economia de espaco, podemos concluir que a hierarquia de Cinque parece se aplicar
ao espanhol do Chile. Percebemos também que alguns dados que poderiam ser entendidos como
contraexemplos (cf. (3) e (4)) sdo, na realidade, apenas aparentes violagdes. Tais dados podem ocorrer
devido a movimentos posteriores a primeira soldagem, como o topico e 0 uso parentético; a mudancgas
no escopo do advérbio, em que um advérbio ndo modifica a acdo verbal mas o outro advérbio em
guestdo; ou a diferencas na posicdo em que o adveérbio é gerado, no caso de adveérbios que podem
ocupar mais de uma categoria da hierarquia. Assim, ndo se trata de reais contraexemplos a hierarquia,
interessada em mapear a posicdo de cada categoria funcional do IP nas quais os advérbios que
modificam o sintagma verbal como um todo sdo gerados.
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